Al

T A -
cricSla “lens
Prgane de La Casa de

Ll
oot

. ST @

Palamés, Agosto 1g61. - N.° 68 Foto Serrat
Depésito Legal: GE 39 - 1958

Precio de este ejemplar: 10 Ptas.

“NE SOL HOM PENS GALERA NE ALTRE VAXELL
GOS ANAR SOBRE MAR,
MENYS DE GUIATGE DEL REY D’ARAGO”...
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Navios del siglo XV. Detalle del retablo de
Santa Ursula pintado por el valenciano Joan
Reixach en 1445 para la iglesia de Cubells.

(Museo de Arte de Catalufia, Barcelona)

Nimero dedicado a la Bxpansidn Catalano-Aragonesa en ol Medierrdnen, sighs 1A}
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Bajo el patrocinio de la Exma. Diputacién Provincial
de Gerona en colaboracién con el Magnifico Ayunta-
miento de Palamds, se inauguré el pasado dia 5 de
Agosto en las Galerias Tramontan, con asistencia de las
Autoridades, una Exposicién sobre la Expansién Medi-
terrdnea de la Corona de Aragén durante los siglos
XII a XV, con material (graficos, fotografias, docu-
mentos) aportado y presentado en forma altamente
sugestiva por el Archivo de la Corona de Aragon, de
Barcelona. Sa Director Don Federico Udina Martorell
pronuncié en el acto de apertura una interesante con-
ferencia. Hizo la presentacion del conferenciante
Don Ramén Guardiola, Ponente de Cultura de la
Diputacién Provincial.

El Sr. Udina resumié de mano maestra las etapas,
los méviles y las incidencias de la expansién de la Corona
Catalano- Aragonesa desde las Baleares hasta Chipre.
Su disertacidn se distinguid por la claridad de conceptos
y la flexibilidad de forma que dan la vocacién y el
dominio del tema. Tal vez el mayor mérito del Sr. Udina
sea su extraordinaria capacidad de sintesis, gracias a la
cual supo cenirse a los hechos esenciales y mas signifi-
cativos acaecidos durante un periodo de mas de trescientos
anos enormemente sobrecargado de ramificaciones que,
de no haber sido hiabilmente sorteadas, hubieran desdi-
bujado la linea general y enturbiado la transparencia
del relato, destinado a trazar un esquema y abrir para
el oyente interesado un cauce seguro para un estudio
mas amplio de la expansién catalano-aragonesa hacia
Oriente. Hemos de agradecer al Sr. Udina esta discipli-
nada oratoria que nos permitid, en el corto tiempo de
cuarenta y cinco minutos, formarnos una idea muy clara
de como alcanzé la Corona de Aragdén la supremacia
politica y comercial en el Mediterrineo.

El publico, que siguid la conferencia con auténtico
e ininterrumpido interés, felicité calurosamente al
Sr. Udina quien, seguidamente, tuvo la gentileza de
suplementar su disertacion con explicaciones detalladas
ante cada una de las piezas documentales expuestas.

El Ayuntamiento de Palamds exhibid, paralelamente

a la aportacién del Archivo de la Corona de Aragén,
varios documentos procedentes de su archivo del
«Cau de la Costa Brava», que jalonan la historia local
de la época de los reyes catalano-aragoneses.

PROA considera un deber no dejar pasar esta
oportunidad tnica sin recoger en sus paginas esa docu-
mentacién que tan ligada estd a la historia de Palamds
y que dificilmente podrd verse nuevamente reunida.
A ello dedica exclusivamente el presente nimero, con
el convencimiento de que ha de constituir una valiosa
contribucién al conocimiento de la historia medieval de
Palamds encuadrada en el marco de la expansién
catalano-aragonesa.

Estamos seguros de que nuestros habituales lectores
y los palamosenses en general sentirin interés por esta
recopilacidn de datos histéricos que han estado fuera del
alcance de la mayoria y que ahora tenemos la oportunidad
de poner en manos de todos. El periodo que cubre esta
recopilacion es singularmente interesante, por si mismo,
y porque sienta la base para completar mas adelante,
esta labor de divulgacion histdrica.

Este nimero monogrifico extraordinario, que publi-
camos bajo los auspicios del Ayuntamiento de Palamds,
pretende fijar el contenido de una Exposicién pasajera.
Lo mismo que ésta, se ha dividido en dos partes:
la primera, dedicada a la Expansién Mediterrinea de la
Corona de Aragdén, comprende un trabajo de Don Fede-
rico Udina, sintesis de su conferencia, seguido de la
descripcidn de los graficos exhibidos, que reproducimos.
La segunda parte se dedica a historia local durante el
mismo periodo. Se inicia con un resumen de éste al que
sigue la traduccién de la Carta Puebla, notas sobre
diversos aspectos del Palamds medieval y relacién de
sucesos sobresalientes.
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b xpansidn Mediterrinea de ly Goroma de Aragin

Resumen de la conferencia pronunciada por
don Federico Udina, Director del Archivo ¢»
la Corona de Aragén, en el acto de apertura
de la Exposicién celebrada en Galerias Tro-
montan, 5 agosto 1961.

En la diversidad politica de la Espafa medieval,
las corrientes centrifugas de nuestros pueblos se orien-
taron y dirigieron hacia puntos distintos, porque nues-
tra Peninsula, dada su situacién geografica, facilmente
se ha visto inclinada a los cuatro puntos cardinales,
como bien lo demuestra, por otra parte, su variedad
climatica, asi como su tapiz vegetal.

En épocas distintas, a veces en siglos préximos, di-
versos nucleos peninsulares han sentido una tenden-
cia,, una vocacién hacia un punto determinado: hacia
Africa, cara al resto de Europa, con direccién al At-
lantico o al Mediterraneo.

Los paises que se banan en este ultimo mar han
sentido siempre una tendencia hacia aquel mar por
donde la cultura, el arte, la religiéon y el derecho les
lleg6 a través de la romanizacién, y, guardandola du-
rante siglos, volvieron a €él cuando pasadas las cir-
cunstancias que le alejaron del mismo—la presencia
de los arabes — pretendieron dominarlo y en parte
lo consiguieron.

Cuando en el siglo x1 el Condado de Barcelona ha
podido recuperarse de la acometida de Almanzor, que
en el ano 985 asolo su capital y parte del condado, y

Foto Serrat

Los Reyes de Aragdn dieron un poderoso impul-
s0 a la construccion naval, base indispensable para
sus empresas guerreras y para el desarrollo del co-
mercio con el Oriente mediterrdneo. Las Atarazanas
de Barcelona trabajaban a ritmo intensivo y alcanza-
ron renombre en el mundo maritimo del medioevo.
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echa, por decirlo asi, los cimientos de un estado, asen-
tados en unos principios juridico-sociales que en gran-
des lineas recogen los “Usatges” (cuyo IX Centenario
se cumplié6 en 1958), el condado siente una vocacion
por el mar, que reprime atin, debido a que en el Me-.
diterraneo todavia dominaban las naves islamitas.

Los condes catalanes, los Berengueres, sintieron la
atraccicn por el mar, y Ramoén Berenguer II se entron-
c6 con los normandos, que, disputando la hegemonia
maritima <de los arabes, se habian asentado en Apulia,
en el sur de Italia, y Ram¢n Berenguer III se relacion6
con Roger II de Sicilia y pactoé con él para comkbatir a
los islamitas; su hijo Ramén Berenguer IV se relaciond,
asimismo, con el juez de Arborea (Cerdefia), y a tra-
vés de él con Pisa, en un intento de conquista de las
islas Baleares, en poder de los arabes y nido de piratas.

El condado de Barcelona, sin embargo, que en estos
mornentos esta redondeando su reconquista peninsular
y que ha aglutinado una serie de condados e incluso
comienza a recibir el nombre de Catalufila—a traveés
precisamente del poema que canta la gesta fallida de
la conquista de Mallorca—era un estado pequefio y
necesitado, por decirlo asi, de un soporte continental
en que ampliar su fuerza peninsular para poder lan-
zarse asi al mar; y lo encontro.

La Providencia no habia dado sucesion masculina

a un monarca que ascendia al trono solo por razén
de estado — F.amiro el Monje —y el cual, una vez su
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esposa Inés de Poitiers le hubo dado una hija se apre-
suré a buscar guien pudiera recoger la herencia real,
defender la tierra como jefe militar y a quien sus no-
bles reconocieran como a su sefor: éste fue Ramén
Berenguer IV, que une, al verificarse su matrimonio
con Petronila (la hija de aquéllos), el condado de Bar-
celona y el reino de Aragoén.

Gracias a ello la futura expansién mediterranea
pudo contar con una base territorial que hiciese posi-
ble su realizacion. Barcelona (Catalufia) venia respal-
dada por un territorio mas amplio y Aragén tenia la
posibilidad, a través de la tierra hermana, de salir al
mar.

Esta trayectoria tendra una mayor oportunidad de
realizacion cuando la Corona de Aragon sufra—en
los primeros afos del siglo xI11— la muerte de su
rey, Pedro el Catoélico, en la batalla de Muret, y, so-
bre todo, cuando Jaime I, su hijo, comience a desen-
tenderse de los dominios ultra-pirenaicos, a consecuen-

cia de la presion francesa sobre ellos y de las conse-
cuencias de la cruzada contra los albigenses.

Esta, por el contrario, tuvo una consecuencia be-
neficiosa para los territorios catalano-aragoneses. La
persecucion politico-religiosa del “Midi” hizo emigrar
a muchas gentes y, entre ellas, a ricos comerciantes
que situaron sus capitales en Catalufa y, consecuen-
temente, éstos ampliaron la base financiera del comer-
cio catalan.

A su vez, al comprender Jaime I que su campaiia
de expansiéon era la Peninsula y el mar, impulsado con
toda probabilidad por los mercaderes, proyecté la re-
conquista de Mallorca que, tras alguna resistencia
ocup6: el primer jaléon de la expansiéon mediterranea
estaba ya puesto.

Pero hizo atn mas Jaime I: al preparar el matri-
monio de su hijo Pedro con Constanza de Sicilia hacia
posible que en el Mediterraneo los reyes aragoneses
proyectaran otro jalén: la isla de Sicilia, que cayé,

Foto Serrat

En los puntos de apoyo establecidos a lo largo de las rutas mediterra-
neas se levantaban construcciones de defensa; tales los castillos de
Bellver, en Palma; el "Castellet”, en Perpignan; las torres de San Pan-
cracio, (en el grabado), en Caller, Cerdefia, y las de Alguer, también en
Cerdena. Como se sabe, en esta Gltima poblacién se sigue hablando hoy
dia el idioma cataldn.
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Foto Serrat

cemo bien se sabe, en manos de Pedro el Grande, des-
pués del célebre episodio de las Visperas Sicilianas.

A partir del siguiente siglo—el x1v—, la expan-
sion de la Corona de Aragén seguira la ruta trazada
por aquellos dos grandes reyes, y durante el reinado
de Jaime II se extendera su dominio, mas o menos
efectivo, hasta Grecia, y, como consecuencia de la com-
plicada politica papal en el Mediterranea, sobre Corce-
ga y Cerdena.

Pero es sobre todo con Pedro IV, que llena todo el
siglo x1v, ¥ que, respondiendo a una clara orientacién
imperialista, quiso que su dominio fuese efectivo so-
bre el Mediterraneo: para ello incorporé a su corona
Mallorca y Sicilia.

Y ese imperio mediterraneo, que comenzé a labrar
timidamente Ramon Berenguer III y cimento Jaime I,
alcanzaria su gran pujanza con los ultimos represen-
tantes de la Casa de Barcelona.

Cuando ésta se extinga y se entronice la de Tras-
tamara, heredara aquel imperio y aun se afianzara con
nuevas conquistas.

Efectivamente, en el siglo xv se extendera el impe-
rio catalano-aragonés sobre Italia, con la conquista de
Napoles, realizada por Alfonso el Magnanimo.

Esta politica mediterranea e imperialista la recogi6
Fernando el Catdlico, que la legd, en gran parte, a la
Casa de Austria y constituy6, sin duda, una de las di-
recciones del Imperio espanol.

4

Atenas. La Acrdpolis, junto a la que aparece la
"Torre Franca' erigida por catalanes y aragoneses
(a los que denominaban alll "'francos') para vigilar
la costa. Fué derruida en 1875.

Foto Serrat

Nicosia, Chipre. Una casa de estilo cataldn de fines del siglo XV. En
el confin mds oriental del Mediterrdneo, otra muestra de la influencia de
los mercaderes catalanes.
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Népoles. Arco de Triunfo levantado por Alfonso el Magnénimo

para conmemorar su entrada victoriosa en la ciudad en 1443. El es-
tilo arquitectdnico es ya Renacimiento.
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Exposncio'n

SOI)I'C la

Expansio’n Mediterranea

de la

Corona de Aragén

Estuvo abierta en las Galerias Tramontan, de
Palamés, del 5 al 25 de agosto de 1961.

La siguiente descripcion de los graficos que
en ella se exhibian y que aqui se reprodu-
cen, es un resumen de las explicaciones com-
plementarias que después de su conferencia,

dio don Federico Udina Martorell, Director

del Archivo de la Corona de Aragén, de Bar-
celona.

La Exposicion pretende ofrecer plasticamente una
vision general de lo que fue la Expansién Mediterra-
nea de la Corona de Aragén, punto de arranque, en
muchos aspectos, del Imperio espafiol que asentaron
los Reyes Catolicos. A estos efectos se han reunido gra-
ficos diversos expresivos de las rutas que recorrieron
los catalano-aragoneses desde el siglo xiir especial-
mente.

Arbol genealdgico

Recoge la ascendencia de los reyes que fueron los
protagonistas de la expansion y que alcanza hasta la
unién personal de Fernando de Aragén con Isabel de
Castilla. En él, con toda precisién cientifica, se estable-
cen los distintos enlaces desde ¢l conde Bellon de Car-
casona, abuelo de Vifredo el Velloso — tronco varonil

6

de la Casa de Barcelona—y el conde de Aragén, Az-
nar —que por linea femenina enlazara con aquél —
hasta los Reyes Catdlicos, desprendiéndose en el mo-
mento oportuno las casas de Mallorca y Sicilia, que
revierten a la troncal en momentos y circunstancias
distintos, apareciendo no sélo las lineas troncales bar-
celonesa y aragonesa, primero, y después la catalano-
aragonesa con sus entronques, sino también los infan-
tes y sus entronques verificados con las casas reales
de otros reinos mediterraneos. Con claras muestras he-
raldicas aparecen los emblemas de la Casa de Barce-
lona, de Aragén, de Sicilia y Mallorca, al entroncarse
la monarquia catalano-aragonesa con la castellana, en
la adarga de los Reyes Catélicos.

LA CASA D'ARAGO E ELS DEXENDENTS D'AQUELLA TOTSTEMPS SON
ANATS E YRAN AB VERA VERITAT E AB BONA FE; PERQUE DEUS LOS
EXALGA, ELS CREIX, ELS FA HAVER VICTORIES EN TOTS FEYTS;
E AQUELLS QU'ILLS VAN AB FALSEDATS E AB MAESTRIE CONFON
E ABAT. !

Muntaner, Crdnica, Cap. CCLXXXIII.
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Expansién Occitanica y Levantina del Condado de Barcelona

Este panel muestra la expansion del condado de
Barcelona, como precedente de la que se llevd a cabo
a partir del siglo xI11; por esta razon se trata en él de
los siglos x1 y x11, cerrandose con el reinado del pri-
mer monarca catalano-aragonés (Alfonso el Casto). En
e! grafico se pone de manifiesto el malogrado suefio de
un imperio occitanico, “cabalgando sobre los Pirineos”,
v apuntan ya timidamente los objetivos balear y le-
vantino. Una tabla de signos va indicando la sucesiva
integracion del condado, y los principales jalones de
aquel periodo, incluyéndose la expedicion de Alfonso
el Casto a Valencia, hoy cada vez mas aceptada.
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reve resumnmen

de Ia
Historia

de Palamos

SIGLOS XIII

Del lidbro de don Benito Morera “De Domi
Historia”. Ofrecido a don Félix Ribera Llo-
rens, Alcalde de Palamos, por los Gestores y
Funcionarios del Ilustrado
con acuarelas originales de don F. Vidal Pal-

mada. 1945.

Ayuntamiento.

Palamés Villa Real (1277-1493)

A falta de una cierta y mas remota antigiiedad, tie-
ne Palamés en cambio, como decia don Narciso Pagés,
“un origen tan claro, tan justificado y de fecha tan
indiscutible”, que pocas poblaciones podrian comparar-
sele ventajosamente en tal particular, y es que, en
efecto, son documentos auténticamente originales que
figuran en nuestro Archivo Municipal o en el de la
Corona de Aragoén los que nos lo prueban, y, por otra
parte, se ve bien a las claras que el deseo de Pedro
¢l Grande no pudo nacer de un simple capricho, sino
(ue obedecié a exigencias de la politica mediterranea
por dicho rey inaugurada, y a partir de entonces tra-
dicional en la Casa de Aragoén.

Asi pues, y hablan los archivos, en 21 de mayo de
1277 (doce de las Kalendas de junio), deseando dis-
poner el Rey Pedro el Grande de Aragén del magni-
fico puerto natural que ya entonces formaba nuestra
bahia, compr6é por 6.000 sueldos barceloneses, a don
Dalmacio de Palaciolo y a Poncio de Urgio, candnigos
de Gerona, segun escritura publica autorizada por el
Notario de aquella ciudad, R. de Caciano, el castillo de
San Esteban del Mar (S. Esteve de La Fosca), con to-
dos sus derechos y dominios, que comprendian, entre

14

AL XV

otros, la bahia y el puerto que al monarca interesaban,
asi como las tierras que formaron luego la Villa y tér-
mino de Palamés.

Representé al Rey en dicha compra el baile real
Astrugo Ravaya, quien a poco de haberla efectuado y
obedeciendo instrucciones del nuevo sefior, procedio
a la demarcacion del recinto y calles de una villa que,
a juicio del Rey, cabe el puerto debia figurar, y que fue
bautizada con el nombre de Palamdés, ignorandose hoy
en dia el porqué cierto de tal denominacion y la eti-
mologia que la rige.

Nombré don Pedro baile de la nueva Villa Real al
va mencionado Astrugo Ravaya y por conducto de éste
otorgole, en 1279, una Cartapuebla confirmada mas tar-
de, en 1293, por su hijo Jaime II el Justo, en la cual
carta concedianse a los moradores presentes y futuros
de la Villa, multitud de derechos y privilegios que
tendian a favorecer e incrementar su poblacion.

El baile real de Palamoés estaba encargado en aquel
entonces de recaudar las rentas (atribucién que perdio
después) y de administrar justicia en lo civil y crimi-
nal, no sélo en el término propio, sino también en los
vecinos de Vilarroma, Calonge y Vall-llobrega, que asi
lo dispuso Pedro el Grande por real privilegio dado en
noviembre de 1279 y confirm6é mas tarde, haciéndolo
extensivo a los lugares de Fitor y Fanals, su hijo Jai-
me II

No disponia la Villa, en un principio, de Corpora-
cién Municipal alguna que tratar pudiera los asuntos
comunales, los cuales se ventilaban en reuniones con-
juntas de todos los cabezas de familia que, presididos
por el baile, tenian lugar, por carecer de casa capitu-
lar, en un paraje denominado “La Punta”, el mismo,
al parecer, en que se encuentra hoy el Faro.
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Los inconvenientes que de tal sistema de gobierno
debian derivarse son facilmente presumibles, de ahi
que se tendiera con empeno a remediarlos, lo que se
logr6 por fin por privilegio de Pedro IV el Ceremo-
nioso, expedido en Gerona a 6 de mayo de 1358, en el
cual se ordenaba que el dia de Pentecostés de todos los
anos fuesen elegidos por el pueblo, reunido en el lu-
gar y forma acostumbrados, dos prohombres de la Vi-
lla que habian de llamarse *“Jurados™, los cuales, en
el mismo lugar y de comun acuerdo con el pueblo, ten-
drian que elegir a su vez quince consejeros (conceja-
les), cinco de mano mayor, cinco de mediana y cinco
de menor, que por espacio de un afno, hasta la nueva
eleccion, los ayudarian en la tarea de velar por los in-
tereses y necesidades de la Villa.

Este régimen, muy semejante al de Gerona en aquel
entonces, no sufrié modificacién alguna hasta el 23 de
agosto de 1448, en que por un nuevo privilegio de la
Reina Maria, esposa y lugarteniente de Alfonso V, se
elevo a tres el numero de Jurados, uno de cada mano,
se disminuy6 a catorce el de consejeros y se estable-
cieron reformas en el método electivo, encaminadas a
solventar abusos y desafueros; sistema que perduro6
hasta 1580 en que, Condado ya Palamés, vino a modi-
ficarlo por vez tercera una Ordenacion del Conde.

En este primer periodo que nos ocupa, o sea hasta
la constitucién de Palamoés Condado, dos hechos de en-
tre los conocidos nos parecen dignos de mencionarse;
primero la licencia que obtuvo nuestra Villa para acu-
nar moneda propia, “senyals o menuts”, siempre que
asegurase la recogida y cambio con buena moneda, li-
cencia aprovechada en tres emisiones, una por valor
de 25 libras, otra por valor de 50 y otra por valor de
100, y segundo, los permisos concedidos en 1371, para
edificar, dentro de Palamés, una capilla dedicada a
Santa Maria del Mar (la actual Iglesia Parroquial), y
luego, en 1421, para transformarla en parroquia inde-
pendiente de la de Santa Eugenia de Vilarroma, a la
que pertenecian antes capilla y feligreses, concesiones
ambas que motivaron, antes del definitivo y justo arre-
glo, principalmente la segunda, grandes cuestiones y
desavenencias entre esta Villa y el vecino lugar de
Vilarroma4, para solucion de las cuales tuvieron que in-
tervenir un Papa, Martin V, un Obispo, el de Gerona,
y un Abad, el del Monasterio de San Feliu de Gui-
xols.

En cuanto a_ poblaciéon, parece ser que Palamoas
contaba en 1359 con 53 fuegos; 49 del Rey y 4 de ciu-
dadanos, y en 1428, con 130 habitantes que “gracias al
Sefior aumentan continuamente”, segun se lee en la
suplica que la Villa elevd al citado Martin V durante
las cuestiones que motivo (como se ha dicho ya) la
conversion de la capilla de Santa Maria del Mar en
parroquia.

Palamés Condado (1484)

Por privilegio otorgado en 1365 a nuestra Villa, re-
conoce la Reina Eleonor, lugarteniente y procuradora
de su marido Pedro el Ceremonioso, que Palamos, por
haberlos comprado “cuando el Rey iba a venderlos por
necesidades de la guerra de Castilla”, tiene derecho a
ciertos privilegios de que ya antes disfrutaba y que
ahora se le revalidan.

Dos afos después, en 1367, la Villa sostiene una es-
pecie de pleito contra el noble Bernardo de Cruilles.
sobre la jurisdiccion de Calonge, que el tal noble ma-
nifestaba haber recibido del Rey.

Estos incidentes, bien légicos en una época en que
los reyes disponian de la nacién como de cosa propia,
vendiendo o enajenando a los nobles — cabe no olvidar
que la época feudal es aun reciente — titulos, villas y
senorios, presagian de manera evidente el fin que
aguardaba a Palamoés como Villa Real y preparan ya
acontecimientos préximos, con los que dara principio
el segundo periodo de nuestra historia.

Qcurrieron éstos, en efecto, el 13 de abril de 1484,
cuando el Rey Fernando el Catolico concedi6o al exce-

lentisimo senor don Galceran de Requesens, Conde de
Trivento y Avelino, la Villa de Palamo6s como Conda-

do, a titulo de recompensa por servicios que dicho se-
nor le presto.

Las protestas por parte de los habitantes de Pala-
moés no fueron pocas, siendo fértil en incidentes la do-
nacién. Tomada ya posesion de la Villa por el nuevo
sefor, reconoci6 éste (1486) todos sus derechos y pri-
vilegios asi como el sistema y forma de regirse, conti-
nuando todo al igual que antes, con la sola diferencia
de que era a un conde y no a un rey al que debian
rendirse cuentas,

Al fallecimiento de Galceran de Requesens en 1505,
como no dejo hijos varones, dispuso que el Condado de
Palamos pasase a su hermano Luis de Requesens, se-
nor de Martorell, Molins de Rey, Castellvi de Rosanes,
pero con la obligacién de que uno de sus hijos casara
con una hija de dicho Galceran de Requesens, matri-
monio que debia heredar luego el titulo. Como ningu-
no de los hijos de Luis le sobrevivié y el tal matrimo-
nio no se llevé a cabo, sucedié luego en el Condado,
la primogénita de las hijas de Galceran.

COSA MERAVELLOSA A LES GENTS QUE OIRAN AQUESTA
CONQUESTA (LA DE MALLORCA), QUE PRENGATS TERRA
E REGNE DINS EN MAR, ON DEU LO VOLE FORMAR

Cronica de Jaime |.
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La Carta-PPuebla

3 de Diciembre de 1279

Texto integro traducido del latin al castella-
no por don Félix Paradeda, Cura Péirroco de
Palamos. (1898).

“Sepan todos que Nos, Astrugo Ravaya, baile del
ilustre sefior Pedro, por la gracia de Dios Rey de Ara-
gon, de parte del mismo sefior Rey y de los suyos y de
los sucesores nuestros, por razéon de dicho oficio da-
mos y concedemos perpetuamente a todos vosotros y
a cada uno de los hombres y mujeres presentes y fu-
turos pobladores del puerto real de Palamors, que a
dicho os habéis acercado y acercaréis y alli teneis casas
y las tendréis como domicilios vuestros, aun aquellos
que vinisteis después que dicho lugar fue del dominio
del Rey: para que siempre vosotros y vuestros suceso-
res seais inmunes, libres y francos de toda cuestia y
de exhib.r y prestar cualquier clase de servicio obli-
gatorio al senor Rey, y de albergar y dar cena en vues:
tras casas; de tal manera que en las mismas no tengais
que recibir a nadie por fuerza, o sea contra vuestra
voluntad.

También que el sefior Rey no pueda hacer que na-
die de vosotros esté obligado a él o a otro contra vues-
tro querer.

También que nadie de vosotros sobredichos esté
obligado a pagar por las mercancias propias vuestras
que enviéis o saquéis en dicho puerto o pueblo, ya sea
por mar, ya por tierra.

Con todo, queremos y nos reservamos dominio de
aquellas mercancias que compréis y vendais dentro de
dicho pueblo ‘en cuanto al peso y medida que daréis
en pago, como pagan los ciudadanos de Gerona de
aquellas cosas que alli compran y venden.

También queremos que nadie de vosotros tenga

\1

LA CARTA PUEBLA. Es el documento méds importante de los que for-
man el Archivo Histdrico Municipal. Pedro Il el Grande —que habia ad-
quirido los terrenos que constituyen nuestro término municipal— otorga
singulares privilegios a los pobladores del lugar y lo instituye Villa Real.
3 Diciembre 1279. Texto en latin. Pergamino 607 x 432 mm. deteriorado
en los pliegues y por la humedad. Parece que ofrece aun posibilidades
de restauracion.

que ir a la gerra o al ejército ni en bagajes fuera del
obispado de Gerona, y esto ni por mar ni por tierra.

También que no tengais ni estéis obligados voso-
tros ni vuestros sucesores ni vuestros bienes ni nada
de vosotros a prestar algo por cogucia o exorquia, in-
testacion y redencion de personas, ya por entradas y
salidas de hombres y mujeres.

También que no tengais ni estéis obligados a pres-
tar derechos que tenéis en dicho pueblo con los cua-
les los maridos os obligais a las esposas y éstas a los
maridos por razén de dote o donacion en las nupcias;
y aunque dichas obligaciones de vuestras cosas no
sean confirmadas por el sefior o baile, con todo sean
firmes para el esposo y la esposa. :

También que de todas las obligaciones que mutua-
mente os hagais el uno al otro de bienes inmuebles
que tengais o tendréis en dicho pueblo, de las cuales
tengais que prestar laudemio por razén de obligacion,
no tengdis que pagar sino a razon de doce dineros por
libra, y de las compras de dichos bienes que alli te-
néis y tendréis, los compradores no tengan que dar
mas de dos sueldos por libra; y nada mas se dé ni al
senor ni al baile por razon de dichas obligaciones o
ventas.

También si alguno, por razéon de querella perdida,
fuese condenado a pagar a la Curia la tercia, no ten-
ga ni esté obligado a pagar al sefior o baile sino dos
sueldos por libra.

También si alguno de vosotros fuese querellado
por otro por razéon de injurias o percusiones y de alli
a diez dias fuera hecha composiciéon o arreglo entre
ambos, no estéis obligados a dar al sefior o baile, a no
ser que se hubiese derramado sangre alli o bien saca-
do a relucir armas.

También que nadie de vosotros deba ni pueda ser
alli castigado por razon de alguna querella habida
contra alguien alli habitante, a no ser por el baile del
mismo lugar.

También que nadie de vosotros que venda o haga
vender frutos verdes suyos, o bien hortalizas, tenga
que pagar leuda alguna.

También que el sefior Rey tenga a sus expensas
que hacer un horno y tener una persona para cocer
alli el pan y otras cosas que en el mismo acostum-
bran cocerse, y que vosotros y los vuestros tengais
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alli que cocer el pan. Y daréis por el cocimiento un
pan por cada veinte de cebada, y uno por cada vein-
ticinco de los de trigo; mas en cuanto a las tostadas.
flaonas, roscas, platos de aves, peces, carne, huevos,
nada deberéis dar, y los panaderos deben recibir y co-
cer lo predicho de cualquier que sea.

También queremos una gracia especial a los pana-
deros que alli vayan a cocer el pan de trigo para ven-
derlo, y es que solamente deberan dar un pan de ca-
da treinta.

También que ni el sefior Rey ni sus sucesores pue-
dan alli hacer gabela de trigo, vino u otras mercan-
cias, excepto la sal que el mismo manda hacer y lle-
var a Torroella de Montgri; de tal manera que mien-
tras el sefior Rey o los suyos tengan alli dicha sal na-
die pueda aqui venderla al por mayor ni menor. Con
todo, vosotros no estais obligados a comprar de dicha
sal para el gasto necesario, antes cualquiera puede
comprarla en otro lugar para el uso necesario, deposi-
tarla en el pueblo y hasta extraerla por mar y tierra
y venderla en cualquier parte fuera de dicha pobla-
ci6on y términos del Castillo de San Esteban.

También que nadie de vosotros pueda ser castiga-
do ni multado en cualquier lugar del Reino y juris-
diccién del sefior Rey por deudas y obligaciones aje-
nas, a no ser que fuéreis fiadores y obligados, y aun
entonces en los casos sujetos al baile del mismo pueblo.

También que el siior Rey y los suyos tengan en di-
cho pueblo constante mercado cada martes. Y que los
que vengan a dicho mercado y vendan o bien com-
pren sean inmunes y libres de toda leuda de aquello
que alli venda o compre antes que dicho mercado fue-
ra hecho u ordenado, es a saber: en los dos primeros
afios, los cuales pasados cualquier vendedor v com-
prador tiene que satisfacer la leuda de aquello que
compre y venda, como lo hacen los vendedores y com-
pradores en Gerona, excepto vosotros los pobladores
dichos, que no debéis pagar por lo que compréis o
vendais.

También que el sefior Rey mande aqui celebrar
ferias perpétuas en cada ano, que empiecen en la pri-
mera dominica de mayo y duren ocho dias continuos,
v que en los dos primeros afos no se cobre leuda de
los que vengan, pero pasados éstos paguen la leuda
como lo hacen en Gerona en sus ferias. El que venga
a dicho mercado o ferias venga aqui salvo y seguro,
vaya, vuelva y quédese, con tal que lleve algo para

vender.

También que no pueda ser molestado ni multado
por deuda o promesa durante todo el dia del mercado
y tiempo de ferias, a no ser que el mismo fuese obli-
gado por razon de contrato celebrado en el mismo
pueblo.
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También que el que contraiga en dicho pueblo y
alli se encuentre, se le obligue a satisfacer alli en el
mismo lugar a conocimiento del Juez.

También que cualquier pescador que viniera a di-
cho pueblo y tuviera alli su domicilio no tenga que
dar cuda ano por la_barca mas de dos sueldos, pero
tiene .jue dar de los pescados de la jabega y boliche,
como es costumbre, pero no mas que la mitad de lo
verificado hasta aqui.

También que todos los prestamistas de dicho pue-
blo, asi como han recibido, asi tengan que dar. De tal
modo que el baile de dicho pueblo no pueda en ellos
exigir nada por lo que los sobredichos fuesen impedi-
dos o restringidos, a no mediar el consentimiento y de-
liberacion de cinco o seis hombres probos del mismo
pueblo.

También que si alguno posee algo en dicho pueblo
que quiera en todo o en parte establecer a otro, bajo
cierto censo que le sea licito, sea suyo todo el censo;
pero de esto y de aquello que por este motivo tendra
dé al seior Rey por derecho de entrada la mitad y
quédese con la otra mitad.

Y si aquél o sus sucesores a quien se hubiera esta-
blecido vendieran u obligaran aquello a algun otro los
laudemios y foriscopios que de alli provengan, sean
repartidos entre él y los suyos y el sefior Rey y los
Suyos.

Con todo, también aquél y los suyos que estable-
cieran no puedan ya pedir ni exigir mas por razon del
laudemio y foriscopio, a no ser como el sefior Rey or-
dena o segun la forma predicha, a saber: doce dineros
por libra de las obligaciones y dos sueldos por libra
de las ventas, y que el baile de alli nada mas reciba.
Sea, empero, a eleccion de aquél que ha establecido y
de los suyos el poder retener aquello que sera enaje-
nado por el mismo precio que dé otro.

También el que todos puedan trillar donde quieran.
También que cualquier extrafio o forastero que venga
a dicho pueblo o bien al mismo envie sus cosas, €l y
ellas puedan ser hospedados en cualquier lugar a vo-
luntad, empero, de sus respectivos dueiios.

También que cualquier poblador que tenga alli do-
micilio con continua residencia, sea inmune y libre de
aquellas cosas, por diez afios seguidos, en toda la tie-
rra del senor Rey, como también de toda leuda, y de
aquella parte que sea propia del senor Rey y éste y
los suyos deban recibirle.

También que las mercancias sujetas a leuda y per-
tenecientes al sefior Rey no tengan que pagar, durante
el expresado tiempoe en lugar alguno de dominacion
del Rey, salvo el derecho de los feudos o percerias que
en las mismas leudas se acostumbran percibir; sobre
lo que nada entiende cambiar el sefior Rey.”
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Kl Castillo

Don Félix Paradeda, Pbro., en su “Monogra-
fia Histérica de la Villa de Palamés™ (1898)
seiiala que en la Punta del Moli existia una
casa grande que el Rey Jaime II llamaba
“Palacio de nuestro lugar de Palamés™. En
el aiio 1290 fue concedido a Guillermo Baster
para mejorarlo y conservarlo, pero a condi-
cion de ponerlo a disposicion del Rey cuan-
do viniese a nuestra Villa. En 1407 ocurrio,
relacionado con dicho castillo, un curivso in-
cidente que don Narciso Pagés describe en
el “Semanario de Palamés™ del 28 de agosto
de 1884. Dice asi:

En 2 de mayo de 1407, Juan Sernella, que era en-
tonces uno de los jurados de la Villa de Palamds, se
constituy6 personalmente ‘en la notaria de la misma,
y en nombre de la Universidad (Municipio) presentd
al noble Bernardo de Cruilles, que se encontraba tam-
bién en la misma oficina, una cédula escrita, que en-
tregé al notario ante dos testigos para que se la leyera
a dicho noble, siendo del tenor siguiente: “Como los
hombres de la Villa de Palamés en tiempo de guerra y
principalmente de guerra maritima o cuando hay te-
mor de galeras o naves de sarracenos o de otros ene-
migos del sefior Rey, acostumbraron recogerse con sus
alhajas dentro del palacio de dicha Villa, que esta
frente del puerto de la misma, y en él defenderse de
las incursiones de los enemigos; y de ello han estado
en posesion desde diez, veinte, treinta, cuarenta, cin-
cuenta, sesenta y mas afios, y de tanto tiempo que de
su principio no hay memoria de hombres; y ahora ha
llegado a oidos de los hombres de la misma Villa que
muchas galeras de sarracenos han salido a la mar para
damnificar la tierra del sefior Rey, y se teme verosi-
milmente que aquellas galeras vengan a esta Villa y
damnifiquen la misma y a las personas en ella resi-
dentes sobre tedo no estando amurallada por la parte
del mar, Asi pues, los Jurados de dicha Villa, por el
interés del senor Rey, de quien es la misma, y tam-
bién por el de las personas en ella habitantes, requie-
ren a vos el noble Bernardo de Cruilles que inconti-
nenti y sin demora, por haber en la demora peligro,
les entreguéis o les hagais entregar las llaves de dicho
palacio, de tal manera que ellos y los hombres de Pa-
lamo6s puedan recogerse junto con sus bienes dentro
del citado palacio, y defenderle, y en él resguardar a
si y a sus bienes de los ataques de los enemigos; y si
rehusarais hacerlo, lo cual no se cree, protestan con el
debido honor contra vos y vuestros bienes de todos
dafios y peligros que pudiesen de ello seguirse a los
hombres y personas de la misma Villa y a sus bienes,
asi como de haber recurso al senor Rey y a otros me-
dios de derecho oportunos. De todo lo cual piden que

se hagan y se les entreguen por el notario presente
uno y muchos instrumentos publicos, y cuantos fueren
por ellos pedidos.”

Leida que le fue la expresada cédula, pidié el no-
ble Bernardo de Cruilles que se le diera copia de ella
para poder tomar la determinacion que le conveniese,
v asi se verifico acto seguido.

El 5 del propio mes, Francisco Roger, de la misma
Villa de Palamés, procurador del noble Bernardo de
Cruilles y usando, segun se afirmo, del caracter de tal
procurador, se constituyé personalmente dentro de la
capilla de la Virgen Maria, construida en la Villa de
Palamos, en la presencia de dicho Juan Sernella, pre-
sentes también Guillermo Sartor, notario sustituto de
Guillermo Coll y dos testigos, y entregé al expresado
notario sustituto una cédula de papel escrita, requi-
riéndole que la leyese y explicase al Juan Sernella,
como lo verifico, siendo su tenor el siguiente:

“Respondiendo a las cosas antes expresadas aquel
noble o su procurador, y negandolas, si y en cuanto
vayan 0 parezcan ser contra él o sus derechos y no
otramente ni mas alla, dice que lo requerido y protes-
tado no tiene lugar, porque es cierto, verdadero y ma-
nifiesto que aquella fortaleza o titulado palacio es del
mismo noble en puro y franco alodio, con sus derechos
v pertenencias, y de todo ello esta en posesion pacifica
v quietamente y por consiguiente no debe ni esta obli-
gado a entregar a los venerables Jurados las llaves
de aquella fortaleza, ni a lo requerido ha lugar; y
bien saben y deben saber dichos Jurados de qué ma-
nera y cuando fue construida aquella fortaleza antes
de la construccién y la poblacion de Palamés, y que e.
noble sefior Berenguer de Cruilles, difundo padre de!
dicente, cuya alma en paz descanse, y el mismo di-
cente, obraron o hicieron obrar y fortificar dicho pa-
lacio, y los mismos tienen y deben y acostumbraron
tener en fuerza y virtud de la misma fortaleza y de
sus derechos y preeminencias ciertas obras en ciertas
personas: y habiendo sido y siendo suya aquella for-
taleza, no debe ni esta obligado aquel noble en manera
alguna a entregar las llaves a los requeridores, puesto
que cada uno es justo arbitro y moderador en sus co-
sas. Sin embargo, por reverencia y amor de Nuestro
Senor Jesucristo y de su beatisima Madre la Virgen
Maria y del serenisimo sefior Rey, y para bien de di-
cha Villa y de la cosa publica y de los particulares de
la misma y por caridad, esta dispuesto y ofrece es-
tarlo, a abrir o hacer abrir dicha fortaleza, y le place
y manda expresamente, sin perjuicio de sus derechos
que su procurador o baile en tales derechos que tenga
las llaves de dicha fortaleza, la abra y tenga abierta
para recoger y meter a las personas y las cosas de la
Villa y de sus particulares y defenderse a si mismos y
sus bienes siempre y cuando ocurra el caso y aquellos
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Régimen Municipal

Existe en nuestro Archivo Municipal un Per- catorce canutillos de igual forma y tan semejantes que
gamino fechado en Gerona el dia 23 de agos- no pudiese conocerse en cuales de ellos estuviesen di-
to de 1448 que determina el Privilegio otor- chas cédulas; que los catorce canutillos fuesen meti-
gado por la Reina Maria, esposa y lugarte- dos publicamente por el escribano en una bolsa o sa-
ninte de Alfonso V, a la Universidad de Pa- quito; que después de agitados y bien mezclados los

lamo6s modificando el del Rey Pedro, dado
en Gerona el 6 de mayo de 1358, en el sen-
tido de que sean tres y no dos los jurados 3
elegir y determinando la forma en que de-
be practicarse la referida eleccion.

El seiior Narciso Pagés, eh el “Semanario de

catorce canutillos, presentes todos los sobredichos -y
sentados ordenadamente los catorce concejales (que
eran quince entonces pero que habian de quedar redu-
cidos a catorce como se vera), se entregase la bolsa a
un muchacho de unos siete afios poco mas o menos, el

Palamés” correspondiente al 29 de noviem- cual diese uno de los canutillos a cada concejal; que
bre de 1883, determina la forma de eleccidn éstos abriesen respectivamente cada uno de sus canu-
de los tres jurados. Por creerlo de interés. tillos, segin el orden con que los habian recibido, ¥
reproducimos el articulo del ilustre palamo-  que aquellos a quienes hubiesen tocado las cédulas ex-
SARSE, presadas fuesen los electores de los tres jurados, de-

biendo cada uno de los electores, luego de conocida su
suerte, apartarse de los demas concejales y otras per-
sonas, de modo que no pudiesen ninguno de los cinco
conferenciar sino entre si hasta que hubiesen hecho la
eleccién de los tres jurados para el afio inmediato, el
primero de la mano mayor, el segundo de la mediana,
y el tercero de la inferior; pero antes de proceder a
la elecciéon debian los cinco electores iurar por Dios
y sus cuatro Santos Evangelios por sus manos corpo-
ralmente tocados, en mano y poder del baile y caso
de ausencia de éste en poder del escribano a nombre
del baile, que harian la eleccién segun Dios y sus bue-
nas conciencias, de las mejores y mas inteligentes per-
sonas de la villa y uno de cada mano, prescindiendo en
absoluto de todo odio, amor, temor, ruegos y otras afec-
ciones que no fuesen las del bien publico; que no pu-
diesen elegir jurado a ninguno de entre ellos; que si no

“La reina Maria expidi6 en 23 de agosto de 1448
otro Privilegio mandando que en el dia de Pentecos-
tés del afio siguiente, y después cada ano en la misma
fecha, fuesen elegidos tres jurados de la villa de Pa-
lamés, uno de cada mano, de la manera siguiente: que
en presencia del baile se hiciesen por los jurados y
el escribano catorce canutillos y en cinco de ellos se
metiesen cédulas en papel o pergamino con el nombre
de “Elector”, cerrandolos luego con cera, y siendo los

————__________—————'—'—___—__———:——-——'-—'_———

particulares quieran recogerse alli, ellos y sus bienes:
por consiguiente, los requeridores no tienen materia

de queja ni razon ni causa justa, de requerir o protes- pudiesen avenirse en la eleccion, se llamase al escribano
tar. Y requiere que esta contestacién a lo requerido y para recibir por escrutinio los votos para el jurado de
protestado sea insertada por el notario o escribiente la mano mayor, que seria aquel que hubiese tenido
aqui presente para memoria de los hechos.” mayor numero de votos, haciéndose luego en igual
Y presentada esta cédula por el dicho Francisco forma la eleccion sucesiva de los otros dos jurados; y
Roger en el nombre precitado, y leida y explicada por que si faltaren uno o mas de los catorce concejales, el
el mencionado notario sustituto a Juan Sernella, pidid muchacho indicado entregase sus canutillos de orden
y requirié6 el mismo Francisco Roger en su explicado Ce los jurados a otro u otros prohombres del gremio
nombre que se insertara y continuara en seguida de de la villa. Ordené ademas que luego de hecha la
aguel requerimiento y protesta. eleccion de los tres jurados en el modo referido, los
i Y el referido jurado Juan Sernella pidié y requirio mismos cinco electores junto con los tres jurados por

que de todo ello se le diesen, si y cuando lo pidiere.
uno o muchos instrumentos publicos, cuantos pidiere y
quisiere tener, para futura memoria.

De todo ello se levantd, en efecto, escritura publi-
ca, de la cual hay copia fehaciente, en pergamino, en

ellos elegidos, o con dos de ellos si faltare el otro, pro-
cediesen a la eleccion de catorce concejales para el si-
guiente ano, previa prestacion del juramento antedi-
cho. Declard, finalmente, que todo lo demas contenido

el archivo municipal. en el Privilegio dictado por Pedro III en 6 de mayo de
No hay noticia de que ocurriese por de pronto el 1358 continuase en todo su vigor, salvas unicamente
atague de gue se manifestaban temerosos los Jurados. las modificaciones por el nuevo introducidas™.
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Don Narciso Pagés, en el “Semanrio de Pa-
lamés” correspondiente a los meses de fe-
brero, marzo y abril de 1884, explica la fun-
dacién de la primitiva Capilla de Palamoés
como sufraganea de la Parroquia de Sama
Eugenia de Vilarroma y detalla las inciden-
cias que precedieron a la constitucion de una
parroquia propiamente palamosense. A con-
tinuacién damos un extracto del trabajo de
don Narciso Pagés.

La Villa de Palamés pertenecio, desde su funda-
cion, a la Parroquia de Santa Eugenia de Vilarroma,
cuya iglesia estaba entonces en el santuario o capilla
de la Pietat.

Los tres kilometros que median entre aquel san-
tuario y la villa de Palamoés no podian menos de cau-
sar a ésta grandes dificultades y quebrantos, sobre to-
do para la asistencia en los dias de precepto a los di-
vinos oficios, durante los cuales debia quedar la villa
poco menos que abandonada. Para remediarlos, traté de
construir en su interior una capilla en la cual pudiera
celebrarse la misa solicitando al efecto la correspon-
diente licencia al senor Obispo de Gerona, que le fue
otorgada en 10 de mayo de 1371 en documento cuyo
original obra en el Archivo Municipal.

Resulta de esta escritura que, por Juan Vidal, ma-
yor de dias, y Mateo Joan, de la Villa de Palamos,
asi en sus propios nombres como en el de sindicos,
actores y procuradores de la Universidad de la misma
y prohombres y singulares personas de ella, se habia
expuesto reverentemente al sefior don Jaime, Obispo

Régimen

Eclesiastico

de Gerona, que aquellos prohombres y Universidades
deseaban construir dentro de la misma Villa una ca-
pilla bajo la advocacion de la Virgen Maria y, en con-
secuencia, le suplicaron que, con su solita clemencia,
se dignase concederles la licencia necesaria.

En vista de la expresada peticion, el prelado, de-
seando que no se siguiese de tal edificacion perjuicio
ninguno a la iglesia parroquial, comisioné al doctor
en leyes Guillermo de Vilagaya, su vicario general,
y a Jaime de Monells, jurisperito gerundense, para que
tomaran los informes convenientes oyendo previamen-
te a los interesados. Recibida la informacién necesa-
ria, los Comisionados dieron informe favorable y, en
su consecuencia, concedié el prelado la licencia soli-
citada, con las condiciones siguientes:

1* Que la capilla debia ser edificada dentro la
Villa misma y ser puesta bajo la advocacion de la
Virgen Maria, debiendo tener un altar decentemente
dispuesto para poder celebrarse en el

2° Que el domero y sacristan de Vilarroma, y no
otros, celebrasen entre los dos cuatro misas semana-
les en la referida capilla.

3®* Que se asignasen a los mismos diez libras bar-
celonesas anuales por su trabajo y estipendio, pagade-
ras de la Obra de la capilla si tuviese rentas, y si no,
quedaban obligados a pagarlas la Universidad y los ha-
bitantes de la Villa.

4* Que las diez libras debian repartirse asi: dos
nartes para el sacristan y una para el domero.

5* Que en los cuatro dias dichos en que se man-
daba celebrar, lo verificasen un domingo si y otro no,
v asi sucesivamente, debiendo advertir que por oir
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aquella misa los habitantes de la Villa, no por eso es-
taban exentos de oir la parroquial en la Pietat, como
a ello estaban obligados los demas parroquianos.

6% Que en las cuatro festividades principales del
afno y en el dia de Santa Eugenia se celebrasen los di-

vinos oficios en aquélla y no en la Villa.
7% Que el bacin o colecta para los pobres y la

cera que se recogiese fuese comun entre las dos.

Estas fueron, con otras menos importantes, las con-
diciones exigidas para la ereccion de la Capilla de la
Virgen Maria.

Asi lo aceptaron y prometieron cumplir todos. se-
gun escritura ante Bernardo Ramon, notario de Pala-
mos, a 6 de enero de 1371.

Algun tiempo después, parecidles a los habitantes
de la Villa que les seria mas ventajosa la traslacion
de la Parroquia a la Capilla, o la ereccién de ésta en
nueva parroquia, donde se administrasen los santos
Sacramentos y se pudiese cumplir con los preceptos
de la Iglesia.

No siéndoles posible obtener esta gracia del senor
Obispo de Gerona ni de sus sucesores en tan elevado
cargo, acudieron a la Santidad del Papa Martin V ex-
poniéndole que la Parroquia de Vilarroma, a la cual
pertenecian, distaba una milla y que los jurados, pro-
ceres y habitantes de la Villa de Palamés ascendian
a ciento treinta; que cuando iban a oir los divinos ofi-
cios quedaba la Villa abandonada y expuesta a ser in-
vadida y saqueada por los sarracenos, como ya lo ha-
bia sido, lo que no sucederia si el sacristan tuviera la
cura de los parrogiuanos, suprimiéndose el domero que
obtenia el beneficio perpetuo fundado por el difunto
Andrés Ferrario, y erigiéndose en iglesia parroquial la
capilla bajo la advocacion de la Virgen Maria, de ma-
yor capacidad que la de Vilarroma, con torre y cam-
panas, fuentes bautismales, cementerio y otras insig-
nias parroquiales. Expusieron también al Papa que se
vendiese la casa-habitacion del sacristan, situada cer-
ca de la iglesia de Santa Eugenia, y se adquiriera con
su precio, o anadiendo lo necesario los jurados y ha-
bitantes, otra casa dentro de la Villa.

Movido el Papa por aquella suplica e ignorando la
certeza de lo expuesto, en 16 de las kalendas de agos-
to del afo décimo de su pontificado, mando al Abad
del monasterio de San Feliu de Guixols que tomase los
debidos informes y que, si encontraba ser cierto lo
expuesto, sobre lo que gravaba su conciencia, y se
conformaban el sacristan, los Jurados y los proceres,
y se obligaban a adquirir otra casa para el sacristan y
pagar las diez libras estipuladas, practicase lo solicita-
do y concediera permiso a los de Palamés para ven-
der la casa situada cerca de la iglesia de Santa Eu-
genia.

El Abad de San Feliu de Guixols cumplié lo ce-
metido y decreté segun los deseos de los de Palamos,
en escritura publica dada en la parroquial iglesia de

22

Llagostera a 3 de febrero de 1428 por ante Bernardo
Vantell, notario publico por todo el reino de Aragén.

Se opusieron a esto los de Vilarrom4, originandose
disgustos, disensiones y gastos; pero se avinieron mas
tarde debido a los buenos oficios del Obispo de Ge-
rona y del noble Pedro Galceran de Cruilles, quedan-
do el territorio de Vilarroma algo reducido y erigién-
dose por la autoridad episcopal parroquia dentro los
muros de Palamoés en su antigua capilla de Santa Maria.

Reunidos los Jurados y pueblo en la iglesia de San-
ta Maria de Palamoés y después en el cementerio de
Vilarroma, en 8 de marzo de 1428, se leyeron y apro-
baron los pactos relativos a la segregaciéon de Pala-
moés como nueva parroquia. En su parte esencial, di-
chos pactos establecian que, de los dos beneficios de
sacristan y domero existentes en Vilarroma se forma-
rian dos beneficios curados, uno en cada parroquia,
con sus respectivos derechos de primicias, salpas, etc.,
y que los libros, ornamentos, joyas y demas objetos
del culto de Vilarroma se repartirian entre las dos pa-
rroquias.

Las capillas de Bell-lloch, San Esteban y San Ro-
man quedaron de Vilarroma. Su sacristan, don Ber-
nardo Guillém, pas6é a ser cura parroco de Palamoés y
el domero de Vilarroma, don Jaime Clos, se quedd
alli de sacristan. Estas dignidades y beneficios eran
conferidos, segun derecho antiguo, por el Abad de San
Feliu de Guixols.

NE SOL HOM PENS GALERA NE ALTRE VAXELL GOS ANAR SOBRE
MAR, MENYS GUIATGE DEL REY D'ARAGO; NE ENCARA NO SOLAMENT
GALERA NE LENY; MAS NO CREU QUE NEGUN PEIX SE GOS ALCAR
SOBRE MAR SI NO PORTA HUN ESCUT O SENYAL DEL REI D'ARAGO
EN LA COHA PER MOSTRAR GUIATGE DE AQUELL NOBLE SENYOR,
LO REY D'ARAGO E DE CECILIA. :

Desclot. Cronica. Cap. CLXVI

ET DEINDE, PROCEDENDO VERSUS QRIENTE PER MARITIMAM, SEMPER
ADHERERET INSULIS CHRISTIANORUM SCILICET: MAIORICARUM, MINO-
RICARUM, SARDINIE ET SICILIE DE QUIBUS HABIRENTUR ASSIDUE
VICTUALIA ET REFRESCAMENTA ET GENTES AD FORTIFICANDUM EXER-
CITUM ANTEDICTUM ET PATRIA; POPULANDAS ET DEMUM, ADQUIRENDO,
POSSET AD TERRAM SANCTAM, AUXILIANTE DOMINO, PER VENIRI.

Frase contenida en un informe de los embajadores
de Jaime |l sobre la guerra con el rey de Granada.

(Y, en consecuencia, siempre avanzando por mar
hacia Oriente, conquista nuevas islas cristianas;
a saber: Mallorca, Menorca, Cerdeiia y Sicilia, de
las cuales obtiene viveres, manjares amenos, hom-
bres para nutrir el ejército y robustecer la Patria
y, asi, con un constante aumento de su poderio,
llegar finalmente, auxiliado por Dios, a reconquistar
Tierra Santa.)
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La Batalla

de las Formigues

A ultimos de agosto de 1285, en aguas de los islotes
que conocemos vulgarmente por “I'Illa”, tan cercanos
a Palamés, Roger de Lauria, almirante de Pedro III
de Arago6n, atacé y destruyd una importante seccion
de la escuadra de Felipe el Atrevido, Rey de Francia.
La contundente victoria de Roger de Lauria privo de
apoyo maritimo al gran ejército que por tierra invadia
Cataluna y did un golpeé de muerte a su servicio de
abastecimiento, que se hacia principalmente por inar.
Esa victoria naval fue uno de los factores que incli-
naron el resultado de la guerra a favor de las armas
catalano-aragonesas.

Los hechos arrancan de la sublevacién y terrible
matanza de franceses en Palermo ¢l lunes de Pascua
30 de marzo de 1282, episodio conocido por las Vispe-
ras Sicilianas, que dié a Pedro III de Aragoén el cetro
dg Sicilia. E1 Papa Martin IV le excomulgo, le des-
posey6 nominalmente de sus Estados que di6, también
nominalmente, a un Infante de Francia y organizdé una
Cruzada para apoderarse materialmente de ellos.
Francia, interesada en la empresa, presté6 la mas deci-
dida colaboracién al Papa, que era de origen frances.
Costeado en gran parte por el Pontifice, se armo el
mas formidable ejército que jamas se habia visto. Bajo
el mando personal de Felipe el Atrevido, la invasion
comenzo en 1285 por el Roselléon y pese a serios reve-
ses—el del paso de Panissars entre ellos —los Cru-

zado avanzaron por el Ampurdan y pusieron sitio a
Gerona.

En el mar contaban con ciento cuarenta bajeles en-
tre galeras, naves de medio porte y unidades auxilia-
res, cuyos tripulantes eran en su mayoria provenzales
y genoveses. Esta armada se concentré en Aigiies Mor-
tes, descendi6 a lo largo de la costa y establecid sus
principales bases en Rosas y San Feliu de Guixols,
donde eran desembarcados los pertrechos y viveres. Su
almirante, Guillermo de Lodeva, saquedé e incendid
Ampurias, San Feliu, Tossa, Lloret y Blanes y dominéd
este sector de costa, aunque fue continuamente hosti-
lizado por pequefias formaciones navales catalanas con
base en Barcelona, que infligieron pérdidas de consi-

deracion a los distinots grupos en que habia dividido
sus fuerzas.

Comprendié Pedro el Grande que mientras el mar
estuviese dominado por su enemigo, no tendria posi-

bilidad de ganar la guerra. Por mandato suyo zarpa-
ron de Barcelona tres naves que por distintas derrotas
se dirigieron a Sicilia, con cartas en las que el Rey
ordenaba a la escuadra catalana que se hiciese inme-
diatamente a la mar con rumbo a nuestras costas.

En tierra la guerra proseguia con alternativas de
fortuna y desgracia. En ambos bandos se agravaban
las dificultades. En el campo catalan buena parte de
los senores feudales, el clero y extensos sectores del
pueblo negaban su adhesiéon al rey excomulgado y se
resistian a hacer armas contra el Papa. Por su parte,
el poderoso y mal organizado ejército de los Cruzados
se veia diezmado por epidemias y el hambre.

Este esquema de los antecedentes del combate na-
val de las Formigues ayudara a situarlo y encajarlo
en el mosaico de la Historia. Para la descripcion de
esta accion de guerra y de sus repercusiones, que fue-
ron importantes, recurrimos a Pella y Forgas (Histo-
ria del Ampurdan, Cap. XXVI):

“ _mientras seguia dudoso el ejército francés en el
sitio de Gerona, sin acertar a pasar adelante, acaecid
que al anochecer de uno de los ultimos dias de agosto
de aquel afio de 1285, aparecié a la vista de nuestra
costa una nueva escuadra catalana; venia de Sicilia y
mandabala el famoso almirante Roger de Lauria quien,
habiendo prohibido salir nave alguna de los puertos
de la isla, eyitd las espias y en corta navegacion llegd
sin ser esperado a Cabrera en las Baleares, donde por
un lefio que se habia adelantado recibi6 aviso de tomar
el rumbo de Cap d’Aigua Freda (Cabo Bagur), porque
en aquellos mares debia encontrar a los franceses. Re-
fiere Muntaner que cuando Roger de Lauria vié la
carta del aviso hizo en efecto via al Cabo de Aigua
Freda y de noche tomé tierra en las Formigues, que
son unos islotes dos millas o poco mas al Sud del Cabo
de San Sebastian, y junto a las calas de Calella y Lla-
franc pasé parte de la noche; previno alli en tanto que
en cada galera estuviesen a punto tres fanales, porque
si la escuadra francesa atacaba en la oscuridad, fuera
dable a los catalanes conocerse entre si por las tres
luces en los barcos, y ademas que por este medio pro-
bablemente los franceses creerian ser mucho mayor
ia escuadra catalana. En esto llegd la madrugada y
vieron en el mar que pasaba una escuadra con una
gran luz delante,~y al acto mand6é Roger de Lauria
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armar toda la gente y envid a la descubierta dos lefios
que regresaron al poco rato para avisarle que era toda
la escuadra francesa la que por alli pasaba a la vista.
Maniobraron entonces los catalanes hasta colocarse
entre la costa, de la cual se apartaron poco trecho, ¥y
los enemigos, y cuando en cada galera aparecieron de
repente las tres luces, los gritos de ;Aragén! y iSici-
lia! resonaron y grande estrépito de trompas, atabales,
armas y voces de mando, mientras la luz incierta del
proximo dia se traslucia a levante.”

“Mas a deshora, cuando las naves se embestian en
la oscuridad, se oyeron los mismos gritos de iAragon!,
iAragon!, iSicilia!, del lado de los enemigos, y en la
ruidosa revuelta todas las naves aparecieron con tres
luces, dado que los Cruzados tomaron el mismo ardid

y las mismas voces, de suerte que fue imposible cono-
cerse, y con la confusion, la hora y el sitio entre es-
collos, el combate fue tan cruel como la victoria in-
cierta. En esto, gracias a haber quedado los catalanes
a poco trecho de la costa, unas naves de pisanos que-
riéndoles rodear, embistieron las rocas, mientras otras
de genoveses, mandadas por Enrique de Mar, sin
aguardar en qué pararia aquel estruendo y lucha, se
hicieron a la mar guardados por la oscuridad de la
noche, y es fama que no pararon hasta Geénova; y asi
quedaron casi solas las naves de provenzales llevando
la peor parte, pues algunas, después de desesperados
esfuerzos se entregaron, otras fueron echadas a pique,
otras perdidas en los escollos.”

“Alumbré el dia las playas y rocas cubiertas de
destrozos y el mar lleno de cadaveres y maderos, al-
gunas naves varadas, otras triunfantes; en fin, la gran-
deza de la victoria. Después los galeotes de Roger de
Lauria saquearon las naves de los pisanos que habian
ido a pique y las incendiaron. Por fin trocaronse ro-
pas y arneses de unas a otras naves y contaronse los
prisioneros; entre éstos estaba el aimirante Simén de
Trusia”.

«Cuando Pedro el Grande anuncio a los 1eyes de
Castilla, Portugal e Inglaterra y al Sefior de Vizcaya,
esta victoria, aseguré que, ademas de los prisioneros.
murieron acuchillados cuatro mil hombres de la es-
cuadra francesa: muchos mas fueron segun Desclot,
y segun Muntaner, cincuenta y cuatro las galeras to-
madas y quince las echadas a pique.”

“Al anochecer de aquel dia, los almirantes Ramodn
Marquet y Berenguer Mallol, por orden de Roger de
Lauria, tomada la presa del combate, fueron a Pala-
més y San Feliu de Guixols, donde se apoderaron de
embarcaciones y desembarcaron para pegar fuego a
los viveres de los cruzados; todo ello mientras Roger
con el grueso de la armada llegaba a la vista de Rosas.
Alli iz6 bandera francesa para atraer a veinticinco ga-
leras de los enemigos que estaban dentro del puerto,
las cuales, merced al engafo, salieron en efecto y no
pudieron salvarse con la huida, ya descubierta en mi-
tad del golfo la supercheria de las banderas. Rindiose
el monasterio de Rosas y la poblacién que ya entonces
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empezaba a formarse en sus alrededores; a los pocos
dias Cadaqués hizo otro tanto.”

“Sabidas por el Rey de Francia y el Legado del
Papa estas noticias, tentaron de concertar una tregua
enviando un parlamentario; fue el Conde de Foix al
Almirante Lauria que se hallaba en Cadaqués: mala
era la ocasién y mal dispuesto el personaje, a quien
su natural fiero habian enardecido las recientes victo-
rias. Sea como quiera, en el puerto de Cadaqués hubo
la conferencia, pero las treguas vidse era imposible
de concertar ni aun en ultimo punto con amenaza de
que Francia en el proximo ano pondria en pie de gue-
rra una escuadra de trescientas velas. “Bien podra po-
nerla y ain mas — es fama replicé Roger — pero cuan-
do yo haya armado solos cien buques, ya puede el rey
de Francia armar trescientos o diez mil si quiere, que
no pienso le vengan ganas de encontrarme, ni creo
que galera ni bajel alguno se atreva a cruzar el mar
sin guiaje del Rey de Aragén; mas ni siquiera un pez
se levantara en el mar si en su cola no trae escudo o
sefial del Rey de Aragoén, mostrando tener permiso y
amparo del noble Seior, rey de Aragén y Siciila.”

“Todas estas nuevas llegaban al ejército de los Cru-
zados delante de Gerona, abatido por las enfermeda-
des y por el cansancio, diezmado mas por la peste que
por las espadas; los caballeros del Rey de Aragbon y
los almogavares fatigabanlo sin reposo, de suerte que
no pasaba dia alguno, dice Muntaner, “que no tuvie-
ran los francos que levantarse de la comida tres o
cuatro veces y asimismo no les dejaban dormir sose-
gados, en tanto, que ni la comida ni el suefio les apro-
vechaba; y pareci6 luego que la ira de Dios vino sobre
ellos porque tantas enfermedades se desarrollaron que
fue la peste mayor que a gente alguna haya Dios man-
dado”. El campo era un hospital y donde no un ce-
menterio: quedaban los mas insepultos y los cuerpos
de los hombres y animales muertos en tan poco espa-
cio avivaban la peste; todo era tristeza, todo: incerti-
dumbre y desasosiego cuando llegaron tan . dolorosas
nuevas y aparecié como mas visible la escasez por el
porvenir de hambre, dada la pérdida de la escuadra
que les abastecia. El mas infortunado fue el mismo
Rey de Francia: lleno de dudas y agobiado de triste-
za enferm6 y secretamente le trasladaron a Castell6
de Ampurias, donde no cuidé de la noticia de haberse
ya rendido Gerona para ordenar la retirada general
del ejército.”

* ¥ %

Hasta aqui Pella y Forgas.

La guerra tocaba a su fin. Los restos del poderoso
ejército de los Cruzados emprendio la penosa retirada.
El Rey muri6 en el albergue de Simén de Vilanova.
a corta distancia de Perelada y su cadaver fue llevado
a Francia por el paso del Perthus. Pedro el Grande
no permitié que se atacase el cortejo finebre pero no
pudo impedir que, cuando éste hubo pasado, sus hues-
tes se lanzaran sobre la retaguardia, en la que hicie-
ron gran matanza para apoderarse de los bagages.
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Jaime 1l

concentra su Escuadra

cn la

Bahia de Palamos

Octubre de 1299

La completa sumisiéon de Jaime II a Roma, le valié
de parte del Papa Bonifacio VII la alta distincion de
ser nombrado Almirante y Capitan General de la Igle-
sia Romana en 20 de enero de 1296. Esto le colocod fren-
te a su hermano el rey Federico y su madre Constan-
za. Roger de Lauria, que habia pasado al exclusivo
servicio de Sicilia, tuvo fuertes disentimientos con el
rey Federico III y volvié al servicio del Rey de Ara-
gén y por tanto al de Roma, a la que tanto habia
combatido. Federico III tomé los castillos de Roger de
Lauria y éste se lanz6 a combatir a los sicilianos en
Calabria, donde fue vencido por Blasco de Alagén ¥
los almogavares de Guillermo Ramon de Montcada y
de Guillermo Galceran de Cartelld, en septiembre de
1297. (F. Carreras Candi - Geografia General de Cata-
luna).

Jaime II, bajo el estandarte de la Iglesia, junt6 sus
fuerzas a las del rey Carlos de Anjou. Atacaron Sira-
cusa, a la que pusieron sitio por espacio de seis me-
ses sin conseguir tomar la ciudad. Pocos meses des-
pués, en otra expedicién, Jaime de Aragén obtuvo una
resonante viotoria sobre Federico III en el Cabo Or-
lando. Sin embargo, la guerra no habia terminado y
fue necesario mandar otras expediciones.

Una de ellas zarp6 del puerto de Palamés en octu-
bre de 1299. La componian 105 galeras armadas por el
Rey con la colaboracién y ayuda del Cabildo de Ge-
rona y del Conde de Ampurias quienes, para dar ma-
yor contingente de voluntarios a la escuadra, ofrecie-
ron a los que se embarcasen, con tal que fuesen vasa-
lios suyos, el perdén de los delitos que hubiesen co-
metido. (Félix Paradeda, Pbro. - Monografia Histori-
ca de Palamés - 1897).
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Llegada de Alfongo el Magndnimo al Puerto de Palamas

1.° de Diciembre de 1423

El palamosense don Luis Camés y Cabruja,
distinguido historiador, publicé en el nime-
ro 89 de MARINADA, correspondiente al
mes de abril de 1921, el documentado articulo
que sigue y que titulé “UN ACONTEIXE-
MENT HISTORIC EN EL PORT DE PALA-
MOS™.

El primer dia del mes de desembre de l'any 1423,
els habitants Jde Palamo6s pogueren admirar el bell es-
pectacle que oferia la preséncia en el port de la vila
d'un magnific i poderés estol de naus i galeres. Era
I'armada del rei d’Aragd, Anfés el Magnanim, que de
retorn de la campanya d’Italia, entrava per primera
volta, en un port de Catalunya.

Nombrosissim era l’estol que aquell jorn es reuni
en nostra badia, puix a més de 'armada que el 13 de
maig de 1420 sorti amb el rei del port dels Alfachs per
a la dita campanya d’'Italia, que segons Campmany es
componia de 80 veles, s’hi ajuntava la que capitanejada
per Joan Folch de Cardona en nombre de 22 galeres
i 8 naus grosses, li trameté la reina Maria, als primers
de l'any 1423.

Dins sa galera portava D. Anfés el cos de sant
Lluis, bisbe de Tolosa, que es yenerava en la Catedral
de Marsella, d’on 1’havia pres en l'atac que a son pas
cap a Catalunya féu a aquella ciutat, que era d’En
Lluis d’Anjou, pretenent com ell a la corona del regne
de Napols. Don Anfés era descendent d’'una germana
del Sant, dita Donya Blanca, que havia sigut reina
d’Aragé. Portava, també, la cadena del port de Mar-
sella que, junt amb el cos de sant Lluis, ana a diposi-
tar a la Seu Metropolitana de Valéncia, on encara es
troben avui dia.

No fou llarga la permanéncia del sobira i son acom-
panyament en nostra vila, puix segons ens diu el Die-
tari de ’Antic Consell Barceloni, els missatgers que la
ciutat de Barcelona envia a Palamos a fer reveréncia
al Rei, que foren En Galceran Dusay i en G. Oliver,
havent sortit d’aquella el tres de desembre, trobaren el
rei que ja era arribat a Blanes.

Com a comprovants documentals d’aquesta estada
del rei Anfés el Magnanim en nostra vila, a més de la
noticia que ens doéna el Dietari citat, podem anotar
una crida que manaren publicar els consellers de Bar-
celona en quan reberen la nova de l'arribada del rei
a Catalunya, la qual diu aixi:
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“Ara oilats tothom generalment que us notifi-
quen los honorables consellers de la ciutat de
Barchinona, que com los dits consellers aixi per
lletra que han reebuda del senyor rey com en
altra manera sien certament avisats que 1 dit se-
nyor sa et alegra en la sua excelent persona reyal
lo primer dia del present mes es arribat magnifi-
cament et victoriosa ab son estol en lo loch de
Palamés, los dits consellers ab consells de pro-
meens tambeé per retre lahors et gracies a nostro
senyor Deu com per demostraci6 de la gran ale-
gria que la dita ciutat ha de la beneventurada
venguda del dit senyor e de la gracia singular que
Nostre Senyor Deu ha feta a tots sos regnes et
terres deca mar com lus ha tornat en aquelles
et dit lur rey et senyor que tant desitjaven, han
delliberat que lo dia present a les lums enceses
sien fetes grans et solemnes alimares aixi per la
Seu et esgleyes parroquials et ordens de homes
et de dones com generalment per tots els sen-
gles habitadors de la dita ciutat. Per que los dits
honorables consellers preguen et exorten los ho-
norables vicaris del senyor Biske et Capitol de
la Séu, rectors de les esgleyes parroquials, priors,
guardians, abbadesses et prioresses dels ordens
de la dita ciutat et tothom generalment et en sin*
gular de qualsevol estament o condicié sien, que
lo dit dia present a la nit facen les dites alimares
segons per los dits consellers es estat delliberat.

Fou feta la present crida per En Bnt. Cadireta
dijous a II del mes de desembre de 1 any MCDXIII
amb IV trompetes per los lochs acostumats et
per molts altres”. (Arxiu Municipal de Barcelo-
na. — Llibre d'Ordinacions, Bans i Crides, anys
1414-27. Fol T7).

Un altre justificatiu del fet esmentat, és la segiient
nota que copiem d'un llibre de comptes, de les obres
del Castell de Tortosa:

“Item pagui a N'Anthoni Sola specier per pol-
vores de bombardes que n Anthoni de Serbis se
pres per les alimares que es feren al castell com
vench la beneyta nova que 1 estol que lo Prin-
cipat de Catalunya trametia al senyor rey et era
junt ab salvament en Napols et havia haguda vic-
toria et opres com lo dit senyor rey fonch arribat
a Palamos ab salvament”. (Arxiu del Reial Pa-
trimoni de Catalunya. — Llibre dels comptes de
les obres del castell de Tortosa per en P. ¢a Cos-
ta, anys 1422.23, fol. 35).
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TOMA DE POSESION DEL CONDADO DE PALAMOS
POR GALCERAN DE REQUESENS

i de Marzo de 1486

En el libro “De Domi Historia”, ya referido,
se transcribe un relato, que figura en nuestro
Archivo Municipal, de las incidencias que
precedieron a la transformacién de Palamds
Villa Real en Condado, y de la curiosa cere-
monia de la toma de posesién por Galcerin
de Requesens, primer Conde de Palamés. Lo
reproducimos integramente.

L'Infant Enric d’Arag6, Lloctinent General de Ca-
talunya, Comte d’Ampuries (nominal), en representa-
ci6 del senyor Rey, envia a Palamés l'agutzir Francis-
co Oliver per notificar als Jurats i Consell que el Senyor
Rey Ferrand II havia concedit la Vila de Palamés, Vi-
larroma i Vall-llobrega, a Galceran de Requesens a
titol de comtat, i que obeissen al dit Galceran de Re-
quesens com a Comte de Palamoés, i 1li prestessen fi-
delitat i homenatge, que aquesta era la voluntat del
Senyor Rey.

Naturalment, els Jurats s’hi negaren, alegant que
tenia la Vila privilegis firmats dels reys anteriors que
Palamo6s no es podia separar de la Corona.

L’algutzir, que tenia instruccions precises, firmades
en Barcelona a 26 de gener de 1486, negocia tant com
pogué amb els Jurats de Palamoés per a obtenir la con-
formitat.

Els Jurats, per la seva part, enviaren comissionats
a Barcelona a parlar amb el senyor Infant fent-li vau-
re la impossibilitat de complaure el Senyor Rey, ja
que la Vila tenia els seus privilegis.

Després de 40 6 50 dies de negociacions, I'Infant es
decidi a venir a Palamoés amb les galeres del Comte,
junt amb aquest, per a donar-li la possessio.

Arribaren de nit, pero al port de Palaméds no els
volgueren rebre ni obrir-los el portal, ans tiraren molts
trets de bombarda. Com se gira a mitja nit un gran
vent, 'Infant i els qui 1’acompanyaren saltaren en ter-
ra, pero tingueren de passar la nit en 1'arenal en una
tenda, tenint una bacina d’afeitar dins uns cabas per
coixi.

A la matinada anaren a oir missa en un mas pro-
per, deuria ésser el Monestir de Santa Maria del Mar
(Collet), i després de llargues negociacions, per fi els
Jurats de Palamoés convingueren en obrir-los les por-
tes, i I'Infant junt amb el Comte de Trivento i Avelino

entra a Palamoés pel Portal de la Bassa junt a un moli,
i dona possessio a Galceran de Requesens de la Vila i
Comtat de Palamos.

En les galeres del Comte hi anava un mariner de
Palamoés nomenat Leonard Puig, el qual, en arribar di-
tes galeres, crida exhortant als de Palamés que es do-
nessin, que tal era la voluntat del Senyor Rey, i que
seria gran dany per a Palamés si no ho feien, i pre-
guntant al mateix temps si hi havia per alli en Gor-
goll, aleshores Jurat, i aquest feu contestar que no
hi era. Aquest Gorgoll negocia molt amb-el senyor
Comte a favor de Palamés.

Presa la possessi6 del Comtat per Galceran de Re-
quesens el dia 11 de marg¢ de 1486, els firma els pri-
vilegis que tenien i els en atorga de nous; 'Infant féu
publicar una crida notificant als habitants de Palamos,
a tothom en general, que els “soltava” i que els tenia
per “soltats”, és a dir, lliures de l'obligacié que tenien
amb el Senyor Rey, i que d'ara en avant devien pres-
tar fidelitat i homenatge al senyor Comte de Palamos.

La possessié fou presa de la mena segiient:

El senyor Infant prengué a Galceran de Requesens
per la ma dreta i entraren tots en la Vila pel Portal
de la Bassa en presencia del Notari i dels nobles, i li
entrega les claus del portal, i un cop dins 1'algutzir
tanca la porta.

Després anaren al Portal de Mar, feren la mateixa
cerimonia; i altimament anaren al port de mar i pren-
gué aigua de la mar i sorra de la platja en senyal de
possessio.

Després anaren a la placa de la Vila i lalgutzir
presenta al Comte les insignies, o sia, una espasa nua,
i fent-la vibrar, prengué possessio de la jurisdiccio cri-
minal. Després 1'algutzir li presenta un parell de guants
en senyal de la jurisdiccié civil.

Llavors el senyor Comte per la batllia de Palamos
i parroquies, nomena Batlle al qui ja ho era Bernat
Pujol, el qual havia de tenir taula, o despatx com era
de costum per exercir aquell ofici, quan havia d’exer-
cir per tres anys, i jura seguidament el carreg.

A continuacié juraren fidelitat i prestaren home-
natje els principals veins de Palamé6s en nombre de
vuitanta cinec 1 seguidament els de Vilarroma i Vall-
llobrega en nombre de trenta cinc.
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Muerte de Miguel Sarriera,
Baile General de Cataluia

Ya en las postrimerias del periodo a que eir-
cunscribimos el presente ntimero, vino a fi-
nalizar en Palamés un
que habia comenzado en Barcelona y que es
un tipico ejemplo de los enconados odios en-
tre facciones capitaneadas por familias nota-

sangriento episodio

bles que, por causas muy diversas, hicieron
de los finales del siglo xv y principios del xvi
una época excepcionalmente turbulenta. En
sus Apuntes Histéricos “Bandos y Bandole-
ros en Gerona”, publicado en 1890, Julian de
Chia lo cuenta asi:

“Hacia ya algun tiempo que se hallaban en enojo-
sa bandosidad el Barén de Llagostera y Baudilio de
Agullana por un lado, y por otro la familia de Carte-
11a. El encono y odio mortal que mediaban entre am-
bas parcialidades, fue lo que di6 ocasién al asesinato
cometido a tultimos de febrero de 1510 en la persona
de Pedro de Cartella, y de cuyo crimen se supuso que
habian sido autores, o por lo menos instigadores, el
Barén de Llagostera y su consocio Baudilio de Agu-
llana. Temerosos éstos de las iras de los Cartella y
queriendo sustraerse a ellas, procuraron ponerse en
franquia trasladando su residencia a Barcelona y fi-
jandola en una casa situada en la calle Gignas.

5 de Febrero de 1512

En ella vivian tranquilamente, bien ajenos de pen-
sar en la triste suerte que la venganza de sus enemi-
gos les tenia deparada, cuando el 30 de enero de 1512
por la noche, treinta y cinco o cuarenta hombres, ar-
mados de ballestas y de mazas y picos de hierro y pro-
vistos de barriles de polvora y alquitran, pehetraron
en las habitaciones de la calle Gignas por un boquete
abierto por ellos en la pared de otra casa trasera, en
aquella sazon vacia, sita en la calle de las Basses de
Baseya.

Ya dentro de ella, acribillaron a cuchilladas y de-
gollaron barbaramente al barén y al de Agullana, y
ejecutada tan feroz como atrevida empresa, sus auto-
res, entre los que se hallaban Miguel Sarriera, Baile
General de Cataluha y mosén Cartella, salieron por
el mismo punto por donde habian entrado y estando
ya fuera de la casa, tomaron la via de la Bajada de
Viladecols, calle del Regomir y la Lonja hasta la playa,
donde desaparecieron, no consta como ni de qué ma-
nera.

Inutiles fueron todas las pesquisas practicadas por
las autoridades para inquirir el paradero de aquellos
hombres cual si la tierra o el mar se los hubiera tra-
gado; y en este estado de dudas e incertidumbre se
hallaba toda la ciudad condal, cuando el dia 2 de fe-
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brero, entre las doce y la una de la tarde, se les vid
salir del convento de frailes menores en numero de
cuarenta, mano armada, “aportant algunes ballestes pa-
rades e spingardes”, y dirigirse muy campantes por
la calle de las Polleras y plaza del Vi hasta llegar a
la playa donde se embarcaron en una “barxa” propia
de Sarriera, junto con éste y con mosén Cartella.

Ya a bordo y contandose muy seguros, izaron ban-
dera e hicieron salvas con tiros de bombarda como en
sefial de haber conseguido una gran victoria.

Pero viendo que el Regente del Veguerio de Bar-
celona, mosén Durall, se dirigia hacia ellos en una bar-
ca, con un notario y dos testigos para hacerles un re-
querimiento judicial, largaron velas y costeando to-
maron la via de levante.

En tal situacién el Lugarteniente General solicito
de la ciudad la ayuda de cien hombres como auxiliares
del somatén por S. E. convocado, y con los cincuenta
y tres que el Consejo de Ciento le facilité, marché por
tierra, junto con el Gobernador General, el Veguer y
otros oficiales hacia Badalona y Mataré con el objeto
de impedir que los fugitivos desembarcasen en algun
punto para proveerse de yiveres, pues por lo visto,
habian tenido la imprevision de hacerse a la mar sin
tener el correspondiente acopio de municiones de boca.

Siguiéndoles la pista a lo largo del litoral, el Go-
bernador, marchando a la vanguardia de la hueste
con algunag fuerzas, lleg6 el dia 4 por la noche a Pa-
lamés, donde supo que la nave de Sarriera se hallaba
surta en la punta de aquel puerto y que un bote de
ella iba acercandose a tierra. Acto continuo, favoreci-
do por las sombras de la noche, se puso en acecho y
fueron tan acertadas las medidas que tomo, que al fin,
todos los tripulantes del bote cayeron prisioneros.

Al amanecer del dia siguiente se dirigié a la punta
del puerto y desde tierra requiri6 en alta voz a los
de la “barxa” para que todos, junto con ésta, se dieran
a prision. El mas profundo silencio fue la contestacion
a este mandato, “a la qual requesta ningu respos”.

Estando en eso, llegd el Lugarteniente con el grueso
de sus fuerzas, y enterado del caso, mando que se re-
pitiese el requerimiento a los fugitivos, como asi se
verificd, con igual resultado.

En tal situacion dispuso el emplazamiento de *“una
bombarda grossa” en aquel punto y que se hiciesen al-
gunos disparos contra la nave. Los que la montaban,
viendo que las balas iban a parar cerca de ella, em-
pezaron a dar sefales de vida y temiendo que algun
proyectil les echase a pique, desplegaron las velas de
“trinquet e de la migana” y se hicieron a la mar.

Pero, desgraciadamente para ellos, el viento les era
contrario (“punter”), de tal modo, que en vez de ir
hacia adelante iban hacia atras y, para colmo de des-

dichas, la nave vino a dar de través sobre unas rocas.
Viéndola abierta, salté Sarriera a un esquife con

siete u ocho hombres 'y procurd ganar tierra con el
auxilio de unos trozos de remo, puesto que carecia
de ellos aquella pequefia embarcacién; pero, a poco,

ésta encalld y entonces Sarriera, perdida toda espe-
ranza de salvamento, se arrojo al agua y a nado, es-
tuvo largo rato haciendo desesperados esfuerzos para
llegar a la playa, hasta que al fin, rendido de fatiga y
no pudiendo luchar por mas tiempo contra la fuerte
marejada que reinaba (“marvell”), la cual “lo trabu-
ca”, acab6 alli sus dias de un modo tan miserable el
Baile General de Cataluna.

Los demas que iban en el esquife se salvaron, pero
quedaron presos, al igual que los que permanecieron
quietos dentro de la “barxa”, excepto algunos que se
ahogaron.

Dice el Dietario que entre todos eran cincuenta 0
cincuenta y dos hombres y “que fonch dit cas obra
diuina segons los qui presents hi eren han recitat”.

Asi terminé aquel drama, como epilogo del cual
fueron luego descuartizados en la villa de San Feliu
Je Guixols dos de aquellos delincuentes; el que habia
hecho la traicién, causa de la muerte del barén y de
Agullana, y el albanil que perfor6 la pared de la casa
donde éstos tranquilamente dormian. Los restos «“cor-
ters”, del primero fueron llevados a Barcelona y pues-
tos a la expectacion publica en las horcas de la parte
del mar durante algunos dias.

No sabemos lo que la justicia habria hecho respec-
to a Sarriera si la Providencia no se hubiese adelan-
tado a darle el castigo que merecia; pero tocante a
Cartella, équé fue de €1? La documentacion no lo dice,
si bien es de presumir que le salvaria su distinguida
posiciéon social, y mas que ella la crecida suma de flo-
rines con que probablemente debi6 de redimir su cul-
pa, pues aparece mas tarde metiendo ruido y promo-
viendo alborotos, a banderas desplegadas, en la ciudad,
como jefe de aquellas parcialidades.

“

E PER LA ESPECIAL RAHO PER QUE DIX (EL PAPA), QUE PER LO
GRAN PODER QUE AURETZ EM LA MAR, COM DIX, QUE LO MAJOR
PODER DE LA MAR QUI SERA D’'HOM VIU, SER LO VOSTRE.

Palabras de Vidal de Vilanova en un informe a
Jaime Il en que alude a una conversacién que sos-
tuvo con el Papa Clemente V.

Cartas Reales de Jaime I, nimero 20.

21 de Abril de 1309.

COM LO DIT CASTELL SIA LA PUS RICHA JOYA QUE AL MON SIA.

Palabras de Pedro el Ceremonioso aludiendo al
Partendn contenidas en una carta a su tesorero.

g 11 Septiembre de 1380.
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(alonge en
| Expansié (atalana

oer la Mediterrania ;

Aquest tema tan interessant esta encara en pla d’es- !
tudi i per aixo, de moment, sols adelantarem lleugeres i
noticies. |

El fet de que en I’Alta Edat Mitja la nostra vila fou i
anomenada Colonge en la Maritima o Colonge de Ma-
ritim, segons documents signats pels comtes-reig i adre-
cats als senyors del castell, Ramon de Solius i Gau-
fred de Cruilles en 1193 i 1269 respectivament, mostra
clarament el caracter de la nostra fortalesa. Aquests
Aquests esdeveniments escripturals posen en evidéncia
I’atenci6 que els nostres barons posaren en els assump-
tes maritims, ja sien de caire defensiu o ofensiu, malgrat
la tendencia que creiem tenia la nostra antohomasia
d'estar apartats del mar i d'encarar-nos terra endins.

La primera accié d’importancia vers el Mediterrani,
va a carrec de Gelabert de Cruilles quan pren part
amb 1’host de Jaume I en la reconquesta de l'illa de
Mallorca; aquest noble, després de cobrir-se de gloria
en el camp d’honor, sembla que funda alli, encara que
1 no és provat, el llogarret de Calonge prop la costa,
‘ avui pertanyent al terme de Santanyi. Altres esforcgats

nobles calongins prengueren part en accions navals
} pel Mediterrani Central durant els segles xImr i xiv,
| culminant amb la gesta i immolacio de I’almirall Jofre
Gelabert de Cruilles en la batalla de l'estret de Gi-
braltar.

La participacié ~alongina en l'expansié nacional,
imperial i economica dels Paisos Catalans en la Me-
diterrania, si bé és modesta, no deixa d’ésser digne
d'un estudi meés aprofundit que potser algun dia po-
drem portar a terme.

PERe CANER
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G?rwmf

atamoding

1279 -1516

En documentacié diversa referent a Palamds
i corresponent al perl'ode esmentat hem trovat
els;noms de familia que relacionem a conti-
nuacio.

Sindica I'any del document on apareixen.

d’Amer (1341); Albert (1372); Almar (1372); Ayal-
rich (1372); Anglada (1315).

Barber (1342); Baster (1431); Batlle (1510); Baulida
(1431); Benaula (1423); Berenguer (1298); Bertrin
(1400); Bofill (1424); Bosch (1474); Brugarol (1431).

Canyelles (1315); Canyet (1315); Cernella (1315);
Coll (1400); de Coll (1345)

Chiavarri (1499)
Dalmau (1315); Doménech (1461)
Ermorich (1478); Estanyol (1478)

Feliu (1470); Ferrer (1351); Fonellar (1315); Font
(1403), Forsor (1431)

Gafarot (1315); Garriga (1372); Gibert (1315); Gor-
goll (1272); Gotes (1524); Guardias (1394); Giell (1432)

Joan (1351); Jofre (1341); Juny (1474)

March (1369); Mari (1428); Massot (1474); Mauri
(1416); Medir (1363); Mercader (1503); Miré (1423);
Moyé de (1334)

Nadal (1337)
Oliu (1474); Olm de (1372); Orona (1372)

Palet (1315); Palomer (1400); Pallarés (1341); Pe-
drer (1279); Pli (1461); Planas (1478); Puig (1468);
Pujol (1372)

Quintana (1478)

Ramén (1341); Riba (1416); Ribes (1510); Riembau
(1467); Ca Riera (1463); Robau (1315); Roca (1372);
Roger (1407); Roig (1279); Roquer (1416); Rotger
(1315); Rovira (1400)

Sibeda (1315); Sabater (1371); Sastre (1372); Sarne-
1la (1403); Sola (1298)

Teixidor (1351); Terrades (1351); Trill (1341)
Valenti (1510); Vidal (1371); Vinyoles (1431)
Xifra (1474) —

K|
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i)a ziﬂ(wia ¢f una cofa cpemdﬁacﬂ(? feria

Dialeg

Devant les Galeries Tramontan:

—¢A donde vas, Pili?

—Voy a la exposicion ésa de los almogdbares.
—Y, dime, Pili: jpintan bien esos extranjeros?.

Negocio malogrado

Hay que reconocer que Pedro Il el Grande tenia
“vista”’. Senté la base de un negocio fabuloso: compré
por s6lo 6 000 sueldos barceloneses todos los terrenos
de Palamds y su término municipal. Unos 368 millones
de palmos cuadrados. O sea que le resulté a 0.0000163
sueldos el palmo. Sus descendientes y herederos habrian
podido vender pongamos a 30 pesetas el palmo si
hubieran sabido esperar tan sélo 700 anos.

[evolucionisme

La nostra Carta pobla ja ens parla dels prestamistes
de Palamds. En aquest punt ban fallat les teories d’En
Darwin, perque, pel que es veu, la raga no ba evolucionat.

Urbanismo

La culpa de que haya tenido que prohibirse el trén-
sito rodado por la calle Mayor a ciertas horas, la tiene
Astrugo Ravaya. Cuando en 1278 ese seiior procedié
a la demarcacidn del recinto y calles de Palamés”, pudo
haber hecho nuestra calle Mayor cuatro veces mas ancha.
No tuvo visién del futuro turistico.

Els mateixos peixos amb diferents preus

La referida Carta pobla menciona la pesca de la xd-
vega i del bolitx en les nostres platjes. No diu, perd, les
especies de peixos que es capturaven. Aproximadament
deurien ésser els mateixos d’ara. La unica cosa que deu
baver variat en relacid a aquells temps serd, segurament,
els preus del llobarro, del sard i del roger.
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La historia se repite

Eso tan moderno de tener los panaderos un horno
comun para cocer el pan es una cosa muy antigua.
Ya lo tenia Palamds en el siglo XIII. Sélo que el de
entonces era un Horno Real.

Un altre ﬁlm historic?

En Reinaldo 11, que és el que ba preparat el material
fotografic d’aquest niimero, es presentd a les Galeries
Tramontan amb un cimul inmens de maquines, de llums
i destris de totes classes, per tal d’cbtenir unes fotogra-
fies perfectes (i, aixis ba resultat). L’afluéncia de visitants,
aquella tarda, fou considerable, sobretot de jovenets i jo-
venetes amb pantalons curts, pells renegrides, cabelleres
flotants i despentinades i barbes descuidades i surrealistes.

Una senyora, al veure tants preparrtius i tanta com-
parseria, pregunta:

—Es que intenten fer-ho en pel-licula?

El precio del Pescado

En ese mismo siglo de gracia— el XIII — el Rey
redujo a la mitad la tributacion sobre el pescado. ¢Fué
una medida encaminada a abaratarlo? Hay problemas
que resisten incélumes el paso de los siglos.

Galeots del seglc XX

En Plaja, en Bofill i en Rovira ban carregat amb la
feixuga feina de tirar endevant aquest nimero extraordi-
nari de PROA. Un dels que sempre en tenen una per dir,
comenta:

—A aquests tres, en la campanya de I Expansid cata-
lano-aragonesa, els ba tocat un paper ben galdos! Han
resultat els galeots de les naus, els comdemnats a galeres,
els remers esclavitzats!
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Practicaje

iCémo se frotaria las manos de satisfaccién aquel
remoto colega de nuestro querido Prictico Sr. Puig,
cuando en la manana del 1° de Diciembre de 1423
avisté nada menos que ciento diez naves que se acer-
caban en demanda del puerto! Pero su euforia debid
deshincharse bastante cuando comprobd que era la escua-
dra del rey Alfonso el Magninimo: los buques de la
Armada pagan sdlo la mitad del practicaje.

A Palamds fan pipes

També lequip de PROA bavia intentat ressucitar els
principals oficis propis dels nostres avant-passats en la
vila. Teixidors, rellotgers, mestres d’aixa, fusters, etz. No
s’ha trobat, perd, cap rastre de fabricants de pipes.

—Ab!! Te rad! Encara Colom no bhavia descobert les
Ameriques.

Noche de tramontana

Resulta del relato de la toma de posesion del con-
dado de Palamds por Galcerin de Requeséns, que el
Infante Don Enrique, Lugarteniente del poderoso Rey
Don Fernando, tuvo que dormir en la playa como un
vulgar vagabundo, una fria noche de Marzo, por haberse
negado los palamosenses a abrirle las puertas de la Villa.
Se vé que eran “del morro fort”. Don Enrique encajo
el golpe con ejemplar deportividad, porque el dia
siguiente jugd limpio en el negocio ese del ’traspaso”
de Palamds y presidié la ceremonia como si hubiera
pasado la noche en un tibio lecho de plumas.

iAh! Y gand la partida.

A les nascudes en AgOSt

Linic molestat amb aquesta PROA, haura estat, se-
gurament, PROER. Al dedicar exelusivament aquest nii-
mero al tema que s'ha tractat, 'bi bha vedat fer com té
per costum en el vaticini de cada mes, un elogi de les se-
nyores nascudes en Agost. Nosaltres podem assegurar a
les senyores agostenques que la opinid de PROER es que
sdn molt guapes, molt simpatiques i molt com cal.

Simbolos

Una espada desnuda, como insignia de la jurisdiccion
criminal, es un elocuente simbolismo del rigor con que
hay que tratar a los malhechores. En un par de guantes
ya no acertamos a ver tan claro el simbolo de la juris-
diccidn civil. ¢Significaba acaso que en muchos pleitos
civiles el juez ha de usar guantes si no quiere ensuciarse
las manos?

. bl
VUist d'una manera...

Segurament, en la llarga vida municipal que ba por-
tat Palamds, I Alcalde que menys preocupacions tingué
fou el sew primer batlle, N‘Arnau ¢a Bruguera. Per
aquest ordenador de la vida palamosina en el llunyd 1279,
no existien ni el problema de l‘aigua, ni el de l‘aparca-
ment ni el de la plaga coberta ni, molt menys, el de trobar
sortida a uns terrenys que pertencixien al desaparescut
ferrocarril. La seva gestio municipal estigué completa-
ment neta d aquests trencacolls.

Els nostres actuals consellers deuen conwenir, recor-
dant-ho, que «cualquier tiempo pasado fué mejor...»

..i vist de Ualtra

«...el pa s’el menjen esquitxat de sang propia i sang
contraria; els abrusa la sed, i en tolls fangosos, disputant-
s‘ho als cavalls, tots junts s'bhi abeuren...», diu Guimera.
parlant dels almogavers, els lluitadors del segle XIV.
I els que ara han vingut a Palamds, visitant en gran nom-
bre la nostra exposicid, el pa se‘l menjen del més blanc
en bones estovalles i, si els abrusa la sed, tota la gama
d‘snacks, de bars, de cafés i de «xeringuitos» els donen les
maximes facilitats per poguer apagar-la. Aquests, doncs,
deuen pensar que «cualquier tiempo pasado fué peor...»

PROA se complace en recordar a sus lectores que
la seccion de Cartas al Director es una tribuna abierta,
a disposicién de todos cuantos deseen exponer asuntos
de interés general. Las cartas originales deben estar
firmadas por su autor y consignar claramente su
nombre, apellidos y domicilio. Pueden no obstante
publicarse con un seuddnimo si este es el deseo
expreso del remitente.
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TRANSPORTES

Vda. de D. Oliver

CALLE ANCHA, 2 Y 4 TELEFONO 46

PALAMOS
Playa de Aro - Calonge y San Antonio de Calonge

PALAFRUGELL
Calle Caballers, 23 - Teléfono 114
Llafranch - Calella - Tamariu - Bagur
te3

BARCELONA
Calle de Aragén, 386 - Teléfono 258150

Lo

GERONA
Norte, 18 .  Teléfono 3660

e

SAN FELIU DE GUIXOLS
Calle Muyor, 40 . Teléfono 275

Félix Ribera ¢ Hijos

Consignatarios de buques
Agentes de Aduanas

AGENTES DE

YBARRA Y Cia. - NAVIERA AZNAR
KELLER LINE - ITALIA
E. N. ELCANO
D. G. NEPTUN - NEASA
SVENSKA LLOYD - ROBSLOMAN
MONTSHIP LINES - CAPO LINE

Avda. Gral. Franco, 8¢
E Teléfonos 4 y o8

PALAMOS  Tecgramas “FRIBERA”

Bar-Pista <SAVOY>»

TAPAS VARIADAS

Farmacia PRAT

Mayor, 1 Teléfono 110
Palamés
General Mola, 8 PALAMOS
CONSTRUCCIONES
.
Café Pescadores J 0 L0
JOSE CORIS
Construcciones

TELEFONO 20
PALAMOS

y Reparaciones

de Albaiileria

Plaza Caidos, 13 PALAMOS
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M S o Mayor, 45
e —_— ? 1 Za/ LN — Talifons 167
Novedades I e SN NN Ol |

— e = huk

MIGUEL SALA

MATERIALES PARA LA CONSTRUCCION

C.Muelle, 9y 11 PALAMOS rteléfono 86

CALZADOS
C. SARQUELLA

ULTIMAS NOVEDADES
Iglesia, 5 PALAMOS

Fonda MARINA

Teléfono 137

PALAMOS

FOTO AMATEUR

Revelado - Copias - Ampliaciones

Concesionario de las mejores marcas - Laboratorie para el aficionado

Mayor, 6 PALAMOS

JUAN SOLER PARETAS

Construccién de Maquinaria - Especialidad en la del corcho

Calvo Sotelo, 7 - Teléfono 83 PALAMOS

AMADEO CUADRADO

PINTOR
José Antonio, 109 PALAMOS

Electricidad - Lampisteria

ROGLANS - PONS

PRLAFRUGELL
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qnaﬂciio

Mascort

CONTRATISTA DE OBRAS

Proyectos y Presupuestos

Carretera de Gerona, 18

PALAMOS

JULIO MATAS

Agente de Aduana

Consignatario de Buques Estiba y desestiba

AGENTES DE:

Cia. Espafiola de Navegacién Mma.
Suardiaz

Naviera Morey

American Export Lines

Fabre Lines

Mac Andrews

Naviera Mallorquina, S. A.

Pagés Ortiz, 31
Teléfonos 11 y 107
Telegramas <MATAS»

PALAMOS

FOTO AMATEUR

Reportajes

| Rinaldo Serrat

MAYOR, 6

PALAMOS
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Pintor

Decorador

]osé Orihuela

Cuadros a| OICO

X

(Carretera de Gerona, 41 Telétono 196

Palamés

Lompaiia General de Garbones, 5. A.

DELEGACION DE PALAMOS

HULLAS, ANTRACITAS, COQUES
Y LIGNITOS PARA
INDUSTRIAS, CALEFACCIONES
Y USOS DOMESTICOS

OFiciNas:
Avda. Generalisimo, 39
Teléfono 1

ALMACENES:
Carretera Faro, 5
Teléfono 96

MANUFACTURAS DE CORCHO

ARMSTRONG, S. A.

TODOS LOS PRODUCTOS DEL CORCHO

PALAMOS
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METALICOS FLEXIBLES
Y TUBOS DE GOMA

SUMINISTRC'S A LA MARINA DE GUERRA,
FERROCARRILES, AVIACION Y RAMA DEL
AUTOMOVILISMO, OBRAS PUBLICAS etc.

Viinicikee

PP, GRASSOT.-PALAMOS






